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GRÓF ZRÍNYI MIKLÓS (1620‒1664) 

ÁLLAMFÉRFI, KATONA, KÖLTŐ ÉS HADTUDOMÁNYI ÍRÓ 

 

 1640- muraközi és légrádi örökös kapitány 

 1645- Zala és Somogy megye főispánja 

 1646: tábornok (Generalfeldwachmeister) 

 1648- horvát-szlavón bán 

 1660-  titkos tanácsos 

 1663 ősze: országos főkapitány (főgenerális) 

 

 1636- a Muraköz védelme 

 1642-1646: a harmincéves háború harcterein 

 1661: Zrínyi-Újvár felépítése 

 1664. január-február: téli hadjárat 

 1664. április-május: Kanizsa ostroma 

 1664. június: Zrínyi-Újvár védelme 

 

• 1645‒1646 tele: Szigeti veszedelem 

• 1651: Adriai tengernek Syrenaia Groff Zrini Miklós 

• 1651‒1653: Vitéz hadnagy 

• 1655: Mátyás-elmélkedések 

• 1661‒1663: Áfium 

       Tábori kis tracta 



CSÁKTORNYA  A 17. SZÁZADBAN ÉS NAPJAINKBAN 



A ZRÍNYI-KÖNYVTÁR  SORSA ZRÍNYI MIKLÓS HALÁLA UTÁN 

Zrínyi Ádám, Zrínyi Miklós fia (1662‒1691) 

a Zrínyi-könyvtár  egyetlen korabeli 

ábrázolásával. 

Tobias Sadler rézmetszete,1676‒1679 

 

Zrínyi Ádám felesége, Lamberg Mária 

Katalin a könyvtárat 1692-ben második 

házasságába magával vitte 

Csehországba, Bitovba 

 

Felfedezés:      1873 

Kende S. bécsi antikvárius:  1890 

Zágráb:      1893 

    



BITOV (VÖTTAU) CSEHORSZÁG ‒ A DAUN CSALÁD KASTÉLYA 



NACIONALNE I SVEUČILIŚNE KNJIŽNICE, ZAGREB ‒ 

A BIBLIOTHECA ZRINIANA KÖTETEI A KÖNYVTÁR RAKTÁRPOLCAIN 

 



A BIBLIOTHECA ZRINIANA MODERN FELDOLGOZÁSAI 

Klaniczay Tibor (szerk.): 

A Bibliotheca Zriniana története és állománya. 

History and Stock of the Bibliotheca Zriniana. 

(Zrínyi-Könyvtár IV.) Budapest, 

Argumentum‒Zrínyi, 1991. 628 o. 

Conception: Károly Kokas, István Monok 

Photography: Károly Kokas, Zoltán Aranyi 

VRML programme: Gábor Csáki 

Reconstruction of Miklós Zrínyi's Library by 

VRML Budapest ‒ Szeged ‒ Zagreb, 2001‒2002 



A ZRÍNYI-KÖNYVTÁR 1662 ŐSZÉN KÉSZÜLT KATALÓGUSA 



A ZRÍNYI-KÖNYVTÁR 1662. ÉVI KATALÓGUSÁNAK SZAKRENDI BEOSZTÁSA ÉS 

KÖTETSZÁMAI (ÖSSZESEN 423 KÖTET) 
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ZRÍNYI  MIKLÓS KÖNVTÁRÁNAK JELLEMZŐI 

 Kvantitatív jellemzők 

 1662-es katalógus:        423 kötet 

 Ma is meglévő kötetek Zágrábban:     529 kötet 

 Elveszett könyvek:        202 kötet 

 A Zrínyi-könyvtár nagysága:      731 kötet 

 A korabeli  főúri könyvtárak nagyságrendje:    200-800 kötet 

 A könyvek elhelyezése a gerincre írt számok alapján:  nagyság szerint 

     

 Kvalitatív jellemzők      

 Modern szakrend 

 Egyes szakok differenciáltsága és korszerűsége 

 Könyvbeszerzés iránya (kb. 40% Itália, Velence) 

 Könyvek nyelvi összetétele (50% latin, 30% olasz) 

 Exlibrisek 

 Könyvkötések („in membrana alba”, „in rubro carmasin”) 

 Saját kezű possessor bejegyzések, margináliák 

 Nem reprezentációs, hanem használati célú könyvtár! 



A KÖNYVTÁR ÉS AZ ÉLETMŰ ÖSSZEFÜGGÉSE 

A Zrínyi-könyvtár szakbeosztása és az egyes szakokban található 

könyvek száma és korszerűsége megfeleltethető az életmű, pályafutás 

fontosabb vonatkozásaival, törekvéseivel 

 

Államférfi ‒ politikai érdeklődés: modern politikai művek (40 kötet) és  

      történeti munkák (magyar történelem 65 kötet, összesen:  

      151 kötet) 

Katona – hadtudományi művek (1662-es is! 34 kötet) 

Költő ‒  latin és olasz poéták (összesen: 83 kötet) 

 

Zrínyi-költészet: neolatin (olasz) irodalmi műfajok, formák 

meghonosítása, ennek egyik eszköze, forrása a könyvtár 

 

Zrínyi katonai-politikai elképzelése: az ország felszabadítása, 

újraegyesítése, török elleni támadó háború és a belső reformok útján 

 

 

 

 

 

 

 



A KÖNYVTÁR  A KÖZÖSSÉG SZOLGÁLATÁBAN 

 

Zrínyi-költészet: neolatin (olasz) irodalmi műfajok, formák meghonosítása, 

ennek egyik eszköze, forrása a könyvtár 

 

Zrínyi katonai-politikai elképzelése: az ország felszabadítása, újraegyesítése, 

török elleni támadó háború és a belső reformok útján 

 

Tanítás ‒ tanulás: központi fogalmak Zrínyinél: 

  

  „Hogy az hadakozó tudomány nagy segítséget veszen az tanulásból” 

 „az emberi elme mind vitézi mesterségre,  mind más minden dologra 

 sehonnan annyi segítséget  nem vészen  mint a tanulásbul és a 

 história olvasásbul”   

 „Bánom, hogy minékünk magyaroknak egy bolond  példabeszédünk 

 vagyon ez ellen, hogy nem jó papirosból hadakozni, de  mennyi i

 gazsága  legyen ennek a mondásnak, lássa meg az aki okos.” 

 (Vitéz  hadnagy 1.  discursus) 

 

A közösség (haza) szolgálata – tanulás – tanítás: eszköz a könyv 



EGY TÖRTÉNELMI PÉLDA ‒ ZRÍNYI MIKLÓS KÖNYVTÁRA 



A KÖNYVEK ELHELYEZÉSE A ZRÍNYI-KÖNYVTÁRBAN 

(REKONSTRUKCIÓ) 

 



EGY TÖRTÉNELMI PÉLDA ‒ ZRÍNYI MIKLÓS KÖNYVTÁRA 



ZRÍNYI MIKLÓS EXLIBRISEI JELMONDATAIVAL 
(ELIAS WIDEMANN RÉZMETSZETE 1646, ILL.  1652) 

 



ZRÍNYI MIKLÓS 1646-OS EXLIBRISE JELMONDATÁVAL ÉS 

MAGYAR NYELVŰ EPIGRAMMÁJA (BZ 197) 

 

„Java szerencsének 

Muzsikál az kinek 

  Igen könnyen táncolhat. 

De kit sandalyul néz, 

Bár ű legyen vitéz, 

   Igen könnyen romolhat. 

Készt, bátort, okosat 

Szerencse apolgat, 

   Illyent soha nem ronthat.” 

 

Assarino, Luca: Le 

rivolutioni di Catalogna 

(BZ  197) 



ZRÍNYI KÖNYVBEJEGYZÉSEI 

Isselt Michael 

von: Mercurii 

Gallobelgici 

(BZ 145) 

„hej szegény Balassi 

Bálint”  Zrínyi 

bejegyzése Istvánffy 

Miklós magyar 

történetébe (BZ 366) 

Zrínyi sk. jelmondata és 

possesor bejegyzése Vittorio 

Siri művébe (BZ 51/I.) 



ZRÍNYI KÖNYVBEJEGYZÉSEI 

„Ha Mohács mezein az király így tetette 

volna magát, mint az Spurinna, talám 

elhatták volna az bolond vitézek az ű 

bolondságokat”  Zrínyi margójegyzete 

Virgilio Malvezzi: Discorsi sopra Cornelio 

Tacito c. művébe (BZ 285) 



EGY TÖRTÉNELMI PÉLDA ‒ ZRÍNYI MIKLÓS KÖNYVTÁRA 

„A Zrínyi család azért is 

diadalmaskodhat és 

dícsérendő, mert nem volt 

olyan tagja, aki vagy 

ingatagnak, vagy urához 

hűtlennek volna mondható; 

így hát nagyobb dicsőség 

háramlik az emberre a jó 

utódban, mint a rosszban”  



A ZRÍNYI-KÖNYVTÁR MINT KULTURÁLIS TRANSZFER 

 Elsősorban Zrínyi Miklós igényei szerinti, 

tudatos gyűjtés eredménye 

 Zrínyi Miklós költői-írói munkáinak forrása 

 A mediterrán kultúra meghonosítása, 

közvetítés a kultúrák között: kulturális 

transzfer 

 Más könyvtárak töredékei is helyet 

kaptak benne (Istvánffy-, Mikulich-, Liszti-

könyvtár, Jóna István könyvei, stb.) 

 Bár nem közkönyvtár, a közösség 

érdekében jött létre, és Zrínyin kívül 

alkalmanként mások is használták, 

(Forstall Márk, Vitnyédy István, Megyei 

Zsigmond, Jurij Križanic) 

 A 20. századtól ismét élő, kutatható, a 

tudomány szolgálatában álló könyvtár 



KÖSZÖNÖM  

A FIGYELMET! 


